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Príručka používateľa a sprievodca súčiastkami

Ďakujeme, že ste si vybrali profesionálny vysávač Lindhaus LB3 –
ľahký stĺpový vysávač na koberce aj tvrdé podlahy v sieťovej
verzii eco FORCE a v batériovej verzii L-ion Digital Pro. Pri
dodržaní pokynov v tomto návode vám bude spoľahlivo slúžiť
mnoho rokov.

VYROBENÉ V TALIANSKU SIEŤOVÁ AJ BATÉRIOVÁ VERZIA

LB3 eco FORCE
LB3 L-ion Digital Pro

MODEL KÓD MODELU ŠÍRKA NAPÁJANIE

LB3 eco FORCE 26 11 27 290 mm 220–240 V / 50–60 Hz

LB3 L-ion Digital Pro 26 11 10 290 mm 36 V DC (batéria)
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MODEL

VÝROBNÉ ČÍSLO

Pred prvým použitím si pozorne prečítajte celý návod vrátane bezpečnostných pokynov a pokynov pre
batériu. Návod uschovajte pre budúce použitie.
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Na čo je stroj určený
LB3 je určený na profesionálne suché vysávanie kobercov a
tvrdých podláh v interiéri – napríklad v hoteloch, školách,
nemocniciach, výrobných prevádzkach, obchodoch,
kanceláriách a požičovniach. S voliteľnou klepacou hlavou
M30e alebo M38e vyčeše nečistoty aj z vlasu koberca.

! Stroj nie je určený na vysávanie vody a iných
kvapalín, horľavých látok, žeravého popola,
ostrých predmetov ani nebezpečného prachu a
nesmie sa používať vonku.

Dve verzie
LB3 eco FORCE – sieťová verzia s napájacím káblom 12,5 m (220–
240 V).
LB3 L-ion Digital Pro – batériová verzia s vymeniteľnou batériou 36
V a tromi rýchlosťami.

01 Dôležité bezpečnostné pokyny P R E Č Í T A J T E  S I  P R E D  P O U Ž I T Í M

! Pozor – ako predísť požiaru, úrazu elektrickým prúdom a zraneniu. Pri používaní elektrického spotrebiča vždy
dodržiavajte základné bezpečnostné opatrenia vrátane nasledujúcich pokynov.

1 Keď stroj nepoužívate a pred akoukoľvek údržbou alebo
čistením vždy vytiahnite zástrčku zo zásuvky. Pri
batériovej verzii vyberte batériu.

2 Stroj nepoužívajte vonku ani na mokrom povrchu.

3 Stroj nie je určený na používanie osobami (vrátane detí) so
zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými
schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a znalostí.
Deti bez dozoru nesmú stroj čistiť ani vykonávať jeho
údržbu. Dohliadajte, aby sa deti so strojom nehrali.

4 Stroj používajte iba podľa pokynov v tomto návode a iba s
príslušenstvom odporúčaným výrobcom.

5 Nepoužívajte stroj s poškodeným prívodným káblom alebo
zástrčkou. Ak stroj nefunguje, ako má, spadol, je
poškodený, zostal vonku alebo spadol do vody, odovzdajte
ho do autorizovaného servisu.

6 Neťahajte stroj za prívodný kábel, nenoste ho zaň a
nepoužívajte ho ako rukoväť. Nepriviera ho dverami a
neveďte ho cez ostré hrany a rohy. Neprechádzajte strojom
cez kábel a veďte ho mimo horúcich plôch.

7 Zástrčku nevyťahujte ťahaním za kábel – vždy chyťte
zástrčku.

8 Nemanipulujte so zástrčkou ani so strojom vlhkými rukami.

9 Do otvorov nevkladajte žiadne predmety. Nepoužívajte stroj
s upchatým otvorom; udržiavajte otvory bez prachu, chlpov,
vlasov a všetkého, čo by mohlo obmedziť prúdenie
vzduchu.

10 Vlasy, voľné časti odevu, prsty a ostatné časti tela držte
mimo otvorov a pohyblivých častí.

11 Pred vytiahnutím zástrčky vypnite všetky ovládacie prvky.

12 Pri vysávaní na schodoch buďte mimoriadne opatrní.

13 Nevysávajte horľavé ani výbušné kvapaliny (napr. benzín) a
nepoužívajte stroj na miestach, kde sa môžu vyskytovať.

14 Nevysávajte zápalky, popol ani cigarety, ktoré ešte horia
alebo tlejú.
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01 Bezpečnostné pokyny – pokračovanie
15 Nevysávajte tvrdé ani ostré predmety – mohli by stroj

poškodiť.

16 Stroj je určený na profesionálne použitie, napríklad v
hoteloch, školách, nemocniciach, výrobných prevádzkach,
obchodoch, kanceláriách a požičovniach.

17 Obsluha musí byť s používaním stroja náležite
oboznámená.

18 Stroj nie je vhodný na vysávanie nebezpečného prachu.

19 Stroj je určený iba na použitie v interiéri.

20 Stroj skladujte iba v interiéri.

21 Prípojka hubice obsahuje elektrické kontakty: nevysávajte
ňou vodu a pri čistení ju neponárajte do vody.

22 Ak je prívodný kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca,
jeho servisný technik alebo podobne kvalifikovaná osoba,
aby sa predišlo nebezpečenstvu.

23 Stroj používajte a skladujte v suchom prostredí pri teplote
+10 °C až +30 °C.

24 Stroj nevystavujte slnečnému a UV žiareniu.

01 Pokyny pre batériu L B 3  L - I O N  D I G I T A L  P R O

! Pozor! Nesprávne zaobchádzanie s batériou môže spôsobiť požiar, výbuch alebo zranenie. Dodržiavajte
nasledujúce pokyny.

1 Povolená batéria: používajte iba originálne batérie
Lindhaus 36 V určené pre tento stroj. Iba tie zaručujú dlhú
životnosť.

2 Používajte iba batérie odporúčané výrobcom. Použitie
iných batérií môže spôsobiť zranenie a požiar.

3 Dodržiavajte osobitné predpisy pre prepravu, skladovanie a
používanie batérií. Batérie skladujte v suchej miestnosti pri
teplote +10 °C až +30 °C.

4 Dodržiavajte aj pokyny na používanie batérie a prečítajte si
bezpečnostný list jej výrobcu.

5 Kontakty batérie sa nesmú skratovať.

6 Batérie nevystavujte vysokým teplotám ani ohňu – hrozí
nebezpečenstvo výbuchu.

7 Batérie je zakázané lámať, drviť alebo zapáliť – hrozí
nebezpečenstvo požiaru, výbuchu a korózie.

8 Poškodené batérie je zakázané nabíjať alebo znova
používať (napr. batérie s prasklinami, zlomenými alebo
uvoľnenými časťami, s ohnutými alebo dovnútra či von
vytlačenými kontaktmi).

9 Batérie nepoužívajte ako zdroj energie na iné, neurčené
účely.

10 Ak je batéria extrémne horúca, môže byť chybná. Vyberte
ju zo stroja a položte na nehorľavé, dostatočne vetrané
miesto mimo horľavých materiálov, kde ju môžete mať pod
dohľadom, kým nevychladne. Potom kontaktujte
autorizovaný servis Lindhaus.

11 Batérie udržiavajte čisté a suché.

12 Batériu nabíjajte iba originálnou nabíjačkou Lindhaus. Pri
nesprávnom použití hrozí nebezpečenstvo požiaru.

13 Pred vložením batérie skontrolujte, či na kontaktoch batérie
a stroja nie sú cudzie telesá.

14 Ak stroj dlhší čas nepoužívate, batériu pred uskladnením
úplne nabite.
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02 Zoznámenie so strojom O V L Á D A C I E  P R V K Y  A  S Ú Č A S T I

1

2
3

4

5

6

7

8

9
10

STROJ S UNIVERZÁLNOU HUBICOU M29R

1 Rukoväť

2 Teleskopická štrbinová hubica

3 Otočná okrúhla prachová kefka

4 Hlavný vypínač

5 Tlačidlo uvoľnenia rukoväte

6 Západka veka priestoru vrecka

7 Prenášacia rukoväť

8 Priestor pre batériu (na zadnej strane) – iba L-ion Digital Pro

9 Univerzálna hubica M29R

10 Tlačidlo uvoľnenia hubice

11 12

13

14

15

16
17

18

IBA BATÉRIOVÁ VERZIA

11 Tlačidlo zmeny rýchlosti

12 Kontrolky elektronickej ochrany proti preťaženiu a stavu
batérie

OBE VERZIE

13 Kontrolka plného vrecka

14 Rozťahovacia sacia hadica (1 : 4) s rukoväťou

KLEPACIA HLAVA (VOLITEĽNE)

15 Zelená kontrolka

16 Červená kontrolka preťaženia

17 Pedál

18 Ovládač nastavenia prítlaku

i Kontrolky na stroji

Kontrolka plného vrecka (13) – rozsvieti sa, keď je vrecko
plné alebo je upchatý sací okruh. Vymeňte vrecko (kap. 07).

Tri modré kontrolky (12) – ukazujú stav nabitia batérie. Keď
je batéria vybitá, blikajú a stroj sa automaticky vypne (kap.
03).

! Klepacia hlava

Zelená kontrolka (15) svieti počas prevádzky kefy. Červená
kontrolka (16) signalizuje preťaženie motora kefy –
elektronika chráni motor pred poškodením. Stroj vypnite,
odpojte, odstráňte z kefového valca nečistoty a ovládačom
(18) upravte prítlak.
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03 Batéria a nabíjačka I B A  L B 3  L - I O N  D I G I T A L  P R O

Kontrolky nabíjačky
Batériu vložte do originálnej nabíjačky Lindhaus (obr. 1). Stav nabíjania ukazujú kontrolky:

Zelená svieti
nízke nabitie batérie

Zelená bliká
batéria je nabitá na 100 %

Červená svieti
batéria je chybná – treba ju
vymeniť

Červená bliká
prehriatie – nabíjačka čaká, kým
batéria vychladne

i Z bezpečnostných dôvodov sa batéria dodáva nabitá najviac na 30 %. Pred
prvým použitím ju úplne nabite. Doba nabíjania je približne 90 minút.

03 Vloženie a výmena batérie

! Vybitú batériu po použití vždy nabite. Batéria vydrží približne 800 nabíjacích cyklov, potom sa doba prevádzky
postupne skracuje.

03 Tri rýchlosti
Tlačidlom zmeny rýchlosti (11) prepínate medzi tromi
výkonovými stupňami sacieho motora. Nižší stupeň predĺži
dobu prevádzky na jedno nabitie, vyšší stupeň použite na
koberce a silnejšie znečistenie. Elektronika zároveň chráni
motor pred preťažením.

STUPEŇ PODTLAK PRIETOK VZDUCHU DOBA PREVÁDZKY

1 – min. 1 300 mm H₂O 29 l/s 60 min

2 – stred 1 540 mm H₂O 34 l/s 50 min

3 – max. 1 560 mm H₂O 40 l/s 40 min

1

2 3
Nabitú batériu zasuňte do priestoru na zadnej strane stroja,
kým nezacvakne (obr. 2).

1

Zapnite stroj stlačením hlavného vypínača (obr. 3).2

Tri modré kontrolky ukazujú stav nabitia. Keď je batéria vybitá,
kontrolky blikajú a stroj sa automaticky vypne.

3

Vypnite stroj prepnutím vypínača do polohy 0.4

Batériu vyberte stlačením tlačidla a vložte ju do originálnej
nabíjačky Lindhaus na úplné nabitie (obr. 1).

5
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04 Montáž a uvedenie do prevádzky

A

Nasadenie rukoväte
Zasuňte trubicu s rukoväťou do
tela stroja, kým nezacvakne do
správnej polohy.

B

Nasadenie hubice
Zasuňte prípojku hubice do
spodnej časti tela stroja, kým
nezacvakne. Hubicu uvoľníte
tlačidlom (10).

C

Napájanie a zapnutie
L-ion Digital Pro: skontrolujte, či je
batéria úplne nabitá a správne vložená a
poistná západka zacvakla.
eco FORCE: zapojte zástrčku do zásuvky
s napätím podľa výrobného štítka.

i Zapnutie. Zapnite stroj hlavným vypínačom (4).
Motor sa rozbieha pozvoľna. Po vypnutí počkajte,
kým sa motor úplne nezastaví, a až potom ho
znova zapnite.

! Pred zapnutím skontrolujte, či je vložené
originálne vrecko Lindhaus LB3 a ochranný filter
motora (kap. 07).

04 Príslušenstvo na stroji
Rozťahovacia hadica (14) je vždy pripravená na použitie.
Vytiahnite ju za rukoväť a vysávajte čalúnenie, rohy, steny,
parapety či schody. Prach a nečistoty idú priamo do
filtračného vrecka plneného zhora.

Držiak príslušenstva
Dodaný držiak príslušenstva pripevníte k stroju dvoma skrutkami. Do vyššieho držiaka vložte
teleskopickú štrbinovú hubicu (2), do nižšieho otočnú prachovú kefku (3) – podľa obrázka.
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05 Suché čistenie kobercov K L E P A C I A  H L A V A  ·  V O L I T E Ľ N E

Po dôkladnom vysávaní koberca je rovnako dôležité ho aj hygienicky vyčistiť – v domácnosti raz mesačne, vo
verejných priestoroch častejšie. Na suché čistenie potrebujete voliteľnú klepaciu hlavu M30e alebo M38e s
červenou doskou na suché čistenie, odstraňovač škvŕn a prípravok Lindhaus na suché čistenie kobercov.
Postupujte presne takto:

1 Odpojte stroj zo zásuvky (eco FORCE) alebo vyberte
batériu (L-ion Digital Pro).

2 Zložte kryt kefového valca klepacej hlavy.

3 Nasaďte červenú dosku na suché čistenie.

4 Vytiahnite saciu rukoväť – počas zapracovania
prípravku stroj nesmie prípravok nasávať.

5 Škvrny a veľmi znečistené miesta najprv ošetrite
odstraňovačom škvŕn Lindhaus.

6 Rovnomerne rozsypte prípravok Lindhaus na suché
čistenie kobercov (mikrohubky) – približne 1 kg na 15
m².

7 Zapojte stroj do zásuvky alebo vložte batériu a prejdite
klepacou hlavou po koberci v oboch smeroch ako pri
vysávaní. Prípravok sa rovnomerne rozptýli a vnikne do
vlasu koberca.

8 Počkajte, kým koberec úplne nevyschne – obvykle
približne 30 minút, pri vysokej vlhkosti dlhšie.

9 Odpojte stroj zo zásuvky alebo vyberte batériu.

10 Zložte kryt kefového valca. Základňu a držiaky valca
vyčistite handričkou alebo kefkou, kým neodstránite
všetky zvyšky prípravku.

11 Vyberte červenú dosku na suché čistenie a znova
nasaďte kryt kefového valca.

12 Nasaďte saciu rukoväť späť.

13 Koberec dôkladne povysávajte v oboch smeroch, aby
ste odstránili všetky mikrohubky.

i ! Červenú dosku nikdy nenechávajte v klepacej hlave pri
bežnom vysávaní – vždy ju po zapracovaní prípravku
vyberte (krok 11).

2 3 5 7 13

7

Prípravky a príslušenstvo na suché čistenie objednáte
na www.lindha.sk. Používajte iba prípravky Lindhaus
určené na suché čistenie kobercov.
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06 Príslušenstvo V O L I T E Ľ N E

Sada príslušenstva Plstená podložka pre hubicu
M29R
Textilná podložka na univerzálnu
hubicu M29R – chráni citlivé tvrdé
podlahy pred poškriabaním.

Súprava na matrace pre
M30e
Mäkký biely kefový valec 30 cm a kryt
valca pre klepaciu hlavu M30e – na
šetrné čistenie matracov a čalúnenia.

Súprava na nosenie na chrbte
Popruh na nosenie vysávača na chrbte
– na vysávanie schodísk, vozidiel a
ťažko dostupných miest.

Taška na príslušenstvo
Praktická taška na uloženie a
prenášanie hubíc, kefiek a spotrebného
materiálu.

Klepacie hlavy M30e a M38e
Elektrické klepacie hlavy s rotačným
kefovým valcom na hĺbkové vysávanie
kobercov a suché čistenie. Pre L-ion
Digital Pro vo verzii 36 V, pre eco
FORCE vo verzii 230 V.

+ Spotrebný materiál i

flexibilná hadica s otočnými
koncovkami
teleskopická trubica (ABS)
spojka zásuvka/zásuvka
prachová kefka na teleskopickú
štrbinovú hubicu
hubica na čalúnenie so štetinami
plstená podložka na hubicu na
čalúnenie
prachová kefka na čalúnenie

originálne filtračné vrecká Lindhaus LB3 (balenie 10 ks s
ochranným filtrom motora)

HEPA filter H13 – ochranný filter motora

náhradná batéria 36 V a nabíjačka (pre L-ion Digital Pro)

odstraňovač škvŕn a prípravok na suché čistenie kobercov

8

Kde objednať: originálne príslušenstvo a spotrebný
materiál Lindhaus objednáte na
www.lindha.sk. Opýtajte sa, ktoré príslušenstvo
je súčasťou štandardnej dodávky vášho modelu.
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! Pred akoukoľvek údržbou vždy vytiahnite zástrčku zo zásuvky alebo vyberte batériu.

07 Výmena filtračného vrecka
Vrecko vymeňte, hneď ako sa rozsvieti kontrolka
plného vrecka.

! Stroj nikdy nepoužívajte bez originálneho vrecka Lindhaus LB3. Neoriginálne alebo chýbajúce vrecko prepúšťa
prach do motora – poškodenie motora z tohto dôvodu nie je záručnou vadou.

07 Ochranný filter motora (HEPA)
Filter na vstupe do motora chráni sací motor pred poškodením pri pretrhnutí
vrecka a tvorí 4. stupeň filtrácie.

Filter vymeňte pri každej 8. výmene filtračného vrecka. Jeden ochranný filter
motora je súčasťou každého balenia originálnych vreciek Lindhaus LB3.

Nový HEPA filter vložte do červenej mriežky – červenú mriežku použite znova.

! Stroj nikdy nepoužívajte bez správne nasadeného ochranného filtra
motora.

07 Upchatie
Ak stroj nesaje, skontrolujte, či v podlahovej hubici a v hadici nie sú väčšie nečistoty, ktoré by mohli spôsobovať upchatie, a
odstráňte ich.

1 2 3

Jemne nadvihnite západku v prednej časti
veka priestoru vrecka a veko zložte.

1

Spodnú časť vrecka posuňte smerom von
od tela stroja, aby sa vrecko nestláčalo ako
mech a nevyfukovalo prach. Vrecko vyberte
smerom nadol.

2

Nasaďte nové filtračné vrecko: kartónovú
dosku zasuňte úplne až k držiaku a zachyťte
ju za zúbok tak, aby červená poistná páčka
doliehala na kartón vrecka. Inak sa veko
nedá zavrieť.

3
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08 Prehľad údržby
KEDY ČO UROBIŤ

Keď svieti kontrolka plného vrecka Vymeniť filtračné vrecko (originálne Lindhaus LB3)

Pri každej 8. výmene vrecka Vymeniť ochranný filter motora (HEPA), červenú mriežku použiť
znova

Po každom použití (L-ion Digital Pro) Nabiť vybitú batériu originálnou nabíjačkou Lindhaus

Pred dlhším uskladnením (L-ion Digital Pro) Batériu úplne nabiť; skladovať v suchu pri +10 °C až +30 °C

Priebežne Kontrolovať hubicu a hadicu, či nie sú upchaté; z kefového valca
klepacej hlavy odstraňovať namotané vlasy a vlákna

Raz mesačne (vo verejných priestoroch častejšie) Suché čistenie kobercov s klepacou hlavou (voliteľne, kap. 05)

08 Najčastejšie poruchy a prevencia
Väčšina reklamácií vysávačov nevzniká vadou stroja, ale zanedbanou údržbou. Prehľad ukazuje, čo robiť a čo
záruka nekryje.

PREJAV ČO UROBIŤ A AKO TOMU PREDÍSŤ

Slabé sanie alebo stroj nesaje. Vymeňte vrecko, ak svieti kontrolka plného vrecka. Skontrolujte, či nie sú upchaté
podlahová hubica a hadica, a ochranný filter motora meňte pri každej 8. výmene vrecka
(kap. 07).

Kontrolka plného vrecka svieti aj s novým
vreckom.

Sací okruh je upchatý – odstráňte nečistoty z hubice, prípojky hubice a hadice.

Veko priestoru vrecka sa nedá zavrieť. Vrecko nie je správne nasadené: kartón musí byť úplne zasunutý a zachytený za zúbok,
aby červená poistná páčka doliehala na kartón (kap. 07).

Stroj (L-ion Digital Pro) sa počas práce sám
vypol, modré kontrolky blikajú.

Batéria je vybitá. Nabite ju v originálnej nabíjačke (kap. 03). Na dlhšiu prácu použite nižší
stupeň rýchlosti.

Na nabíjačke svieti alebo bliká červená
kontrolka.

Svieti: batéria je chybná – nechajte ju skontrolovať v servise. Bliká: batéria je prehriata –
počkajte, kým vychladne.

Svieti červená kontrolka na klepacej hlave. Preťaženie motora kefy. Odpojte stroj, odstráňte z kefového valca namotané nečistoty a
upravte prítlak ovládačom (18).

Motor sa po zapnutí rozbieha pomaly. Ide o normálny jav (pozvoľný rozbeh). Po vypnutí počkajte, kým sa motor úplne
nezastaví, až potom stroj znova zapnite.

Sací motor poškodený prachom. Stroj nikdy nepoužívajte bez originálneho vrecka Lindhaus LB3 a bez ochranného filtra
motora – poškodenie motora z tohto dôvodu nie je záručnou vadou.

Opotrebované spotrebné diely – kefový valec,
kolieska, hadica, filtre, vrecká, batéria.

Ide o bežné opotrebenie, ktoré záruka nekryje. Používajte iba originálne diely a
spotrebný materiál Lindhaus.

Mechanické poškodenie pádom, nárazom
alebo zásahom mimo autorizovaného servisu.

So strojom zaobchádzajte podľa návodu. Opravy zverte iba autorizovanému servisu –
iný zásah je dôvodom na zánik záruky.
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09 Technické údaje
PARAMETER LB3 ECO FORCE LB3 L-ION DIGITAL PRO

Kód modelu 26 11 27 26 11 10

Napájanie 220–240 V / 50–60 Hz 36 V DC (batéria 36 V)

Príkon sacieho motora Rotafil 700 W 340 W

Max. podtlak 2 000 mm H₂O 1 300 / 1 540 / 1 560 mm H₂O

Prietok vzduchu 51 l/s 29 / 34 / 40 l/s

Doba prevádzky bez obmedzenia 60 / 50 / 40 min

Nabíjačka · doba nabíjania – 41 V DC – 4 A · 90 min

Indikátor nabitia · rýchlosti – áno · 3 stupne (elektronické riadenie)

Dĺžka kábla 12,5 m –

Hlučnosť 69 dB(A) 62 / 63 / 65 dB(A)

Hmotnosť 4,4 kg 5 kg (s batériou)

Trieda izolácie trieda II trieda III

SPOLOČNÉ ÚDAJE

Šírka sania · šírka hubice · vrecko 290 mm · 290 mm · filtračné vrecko 3 l

Filtrácia HEPA H13 – 99,97 % pri 0,3 µm · elektronická ochrana proti preťaženiu

Sací motor · telo rotor uložený na dvoch guľôčkových ložiskách · termoplast odolný proti nárazu, antistatický

Príslušenstvo na tele · vibrácie áno · ≤ 2,5 m/s²

Rozmery (Š × H × V) 290 × 180 × 1 230 mm

KLEPACIE HLAVY (VOLITEĽNE) M30E 36 V M38E 36 V M30E 230 V M38E 230 V

Pre model LB3 L-ion Digital Pro LB3 eco FORCE

Príkon motora kefy 120 W 120 W 150 W 150 W

Šírka sania / kefy 300 / 270 mm 380 / 350 mm 300 / 270 mm 380 / 350 mm

Otáčky kefy 4 000 ot./min 4 000 ot./min 5 000 ot./min 5 000 ot./min

Hmotnosť 2,4 kg 2,6 kg 2,4 kg 2,6 kg

Spoločné ozubený hnací remeň · elektronická regulácia preťaženia a rýchlosti · kovové držiaky kefy s
guľôčkovými ložiskami · 69 dB(A) · vibrácie ≤ 2,5 m/s²

CE Vyhlásenie o zhode

Stroj je v zhode s nasledujúcimi normami:
Bezpečnosť: EN 60335-1:2010 + A1:2013 + A2:2016, EN 60335-2-69:2012, IEC
62233:2005, ISO 11203:1995, ISO 3744:2010
EMC: IEC 62233:2005, CISPR 14-1:2016, CISPR 14-2:2015, IEC 61000-3-2:2018,
IEC 61000-3-3:2013 + A1:2017
Smernice: 2014/35/EÚ (LVD), 2014/30/EÚ (EMC), 2011/65/EÚ (RoHS)

Zhoda CE

Technické zlepšenia: Lindhaus si vyhradzuje právo na technické zlepšenia a zmeny bez predchádzajúceho upozornenia. Stroj sa preto
môže v detailoch líšiť od údajov v tomto návode.
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10 Náhradné diely L B 3  E C O  F O R C E  ·  L B 3  L - I O N  D I G I T A L  P R O

DIEL POPIS

1 Puzdro vrecka

2 Kompletné veko priestoru vrecka LB3
3 Puzdro elektrického panela LB3

4 Kryt puzdra motora LB3

5 Sada západky veka vrecka LB3

6 Prenášacia rukoväť LB3

7 Sací motor Digital 36 V DC / 340 W (L-ion
Digital Pro)

7 Sací motor 230 V / 700 W (eco FORCE)

8 Tesnenie motora

9 Poistná západka (bal. 10 ks)

10 Balenie vreciek LB3 (10 ks + 1 filter)

12 HEPA filter – ochranný filter motora

13 Tesnenie (1 m)

14 Kryt LED kontroliek

15 Sada LED kontroliek
16 Pružina poistnej západky (bal. 10 ks)

17 Nosič vrecka

18 Skrutka 3,5 × 22 (bal. 20 ks)

19 Kontakty batérie (bal. 20 ks)

DIEL POPIS

20 Sada držiaka batérie

21 Batéria 36 V
22 Držiak kontaktov (bal. 10 ks)

23 Prípojka hubice

24 Úchyt vrecka

25 Príchytka hadice

26 Spodný háčik na kábel

27 Konektor – vidlica (2- alebo 3-pinová)

28 Pružina spodného háčika na kábel (bal.
10 ks)

29 Napájací kábel

30 Sada vodičov

31 Riadiaca doska Digital V.36

32 Skrutka 3,5 × 16 (bal. 20 ks)

33 Skrutka 2,9 × 16 (bal. 20 ks)

34 Hlavný vypínač
35 Rozvodná doska V.36

36 Poistka zástrčky

37 Bezpečnostná doštička

38 Sada držiaka príslušenstva

DIEL POPIS

40 Ochranná mriežka motora

41 Filter tlmiaci hluk

42 Pružina batérie (bal. 10 ks)

46 Trubica s tlačidlom

47 Rukoväť LB3

48 Skrutka 3,9 × 16 (bal. 20 ks)

49 Ozubená podložka (bal. 20 ks)

50 Kompletná rukoväť

51 Uzemňovacia doštička hadice (bal. 10
ks)

52 Sada tlačidiel a krytov kontroliek

53 Držiak trubice

54 Tlačidlo rukoväte s pružinou (sada)

56 Horný držiak hadice

57 Bočný držiak hadice

58 Uzatvárací kryt

59 Rozťahovacia hadica

60 Otočná prachová kefka

61 Teleskopická štrbinová hubica
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Pri objednávke uveďte číslo dielu, model a výrobné číslo stroja. Náhradné diely objednáte na www.lindha.sk.
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11 Záruka

2 roky
Kúpa ako súkromná osoba
Záruka na vysávač pri kúpe ako spotrebiteľ.

1 rok
Kúpa na IČO
Záruka na vysávač pri kúpe na podnikateľa alebo firmu.

i Batéria a nabíjačka: záruka 12 mesiacov (batéria je spotrebný diel s obmedzeným počtom nabíjacích cyklov).

Č O  Z Á R U K A  K R Y J E

Záruka kryje vady materiálu a výrobné vady stroja. Prípadná výmena
motora v rámci záruky bude uznaná iba pri preukázanej výrobnej
vade, ktorú overí autorizovaný servis. Diely vymenené v rámci
záruky sa stávajú majetkom výrobcu.

Z Á R U K A  S A  N E V Z Ť A H U J E  N A

Záručný list vyplní predajca pri predaji

LB3 eco FORCE LB3 L-ion Digital Pro súkromná osoba IČO

VÝROBNÉ ČÍSLO DÁTUM PREDAJA

KUPUJÚCI (MENO / FIRMA) IČO

ADRESA

TELEFÓN E-MAIL

PEČIATKA A PODPIS PREDAJCU

poškodenie nehodou, zneužitím, nesprávnym použitím alebo
zásahom vyššej moci (blesk, povodeň, oheň),

poškodenie pri preprave a stroje z požičovne,

poruchy spôsobené nedostatočnou údržbou – najmä prevádzku
s plným vreckom, so zaneseným alebo vlhkým filtrom či bez
originálneho vrecka,

drobné úpravy, ako dotiahnutie skrutiek a rôzne nastavenia,

opravy vykonané niekým iným než autorizovaným servisom
Lindhaus,

diely podliehajúce bežnému opotrebeniu: rukoväte, kolieska,
štetiny a kefové valce, hubice, hadice, papierové vrecká, filtre,
káble a uhlíky motora.
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Reklamácie: www.lindha.sk. Úplné záručné podmienky nájdete v
obchodných podmienkach na www.lindha.sk.
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